OPTANICH

5027,5028,5029,5030,5036,5037,5038,5039,5040,5380,5381,5382
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Hoisting mode
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1.Turn off the main power switch

2.Take out the fitting and fix it on the wall.

4.Shaped installation
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X shaped connection ’E

T shaped connection ’7

L shaped connection @

5.Turn on the main power switch

and complete the installation.
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Cautions

1.Input voltage: 200-240VAC, 50Hz.
2. Maximum rated power for linkable linear light is LOOOW.
3. Please cut off the power before installtion, maintenance and

replacement.

4. Please do not connect the power before the luminaries have been

installed correctly.
. Please do not install luminaries on any damaged or deformed ceiling.
. Please cut off the power immediately if any exceptional cases happen,
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and contact the professional engineer.

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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INSTALLATIONSANLEITUNG

Hangemodus
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1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Installieren Sie die Befestigung an der Decke.

3. Hange-Installation
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L = schwarz/braun

N = blau

4. Einheitlich verbundene Installation
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X - Verbinder 6] T - Verbinder [7] L - Verbinder [8]
5. Schalten Sie die
Stromversorgung wieder ein und
schlieBen Sie die Installation ab. Hinweise
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1. Eingangsspannung: 200-240VAC, 50Hz.
2. Die maximale Leistung fiir die verbundene Gesamtinstallation betragt 1000W.

3. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerat installieren, warten

oder austauschen.

4. Schalten Sie den Strom nicht ein, bevor die Leuchten ordnungsgemaR installiert wurden.

5. Bitte installieren Sie keine Leuchten an beschadigten oder deformierten Decken.

6. Schalten Sie das Gerat im Notfall sofort aus und wenden Sie sich an einen Fachmann.

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;
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A 1.Turn off the main power switch

2.Take out the fitting and fix it on the wall.
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3.Hoisting installation

L shaped connection @

X shaped connection @ T shaped connection ’7

5.Turn on the main power switch
and complete the installation.
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Cautions

1.Input voltage: 200-240VAC, 50Hz.

2. Maximum rated power for linkable linear light is L000W.

3. Please cut off the power before installtion, maintenance and
replacement.

4. Please do not connect the power before the luminaries have been

installed correctly.

. Please do notinstall luminaries on any damaged or deformed ceiling.

6. Please cut off the power immediately if any exceptional cases happen,
and contact the professional engineer.
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IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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Hangemodus
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1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Installieren Sie die Befestigung an der Decke.
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3. Hange-Installation
Jo &
L = schwarz/braun
N = blau
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X - Verbinder @

T - Verbinder ’7 L - Verbinder ’g

5. Schalten Sie die

Stromversorgung

wieder ein und schlieBen Sie die

Installation ab.
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Hinweise

1. Eingangsspannung: 200-240VAC, 50Hz.

2. Die maximale Leistung fiir die verbundene Gesamtinstallation betragt 1000W..

3. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerét installieren, warten
oder austauschen.

4. Schalten Sie den Strom nicht ein, bevor die Leuchten ordnungsgemaB installiert wurden.

5. Bitte installieren Sie keine Leuchten an beschadigten oder deformierten Decken.

6. Schalten Sie das Gerat im Notfall sofort aus und wenden Sie sich an einen Fachmann.

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;
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I/IHCTEZKLWM 3a znmee6a

HaunH Ha 3akayaHe
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X 06pasHa Bpb3ka|@ | T o6pasHa Bpb3Ka|[7 | L o6pasHa Bpb3ka [§]

5. BkJitoyeTe 3axpaHBaHeTo U
3aBbplUeTe MHCTanayusTa.
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MpepnasHu Mepku

1. Bxogsawo HanpexeHue: 200-240VAC, 50Hz.
2. MakcumanHata gonycTuMa MOLHOCT 3a CBbp3Ball, ce sinHeap e 1000W.
3. Mons npekbCcHeTe MOLLHOCTTa NPeAn UHCTanauus, noAApbXKa 1 3aMsHa.

4. Mons He Bb3CTaHOBsIBaNTe MOLLHOCTTA npegun oa MHCTanuparte npaBuiHO Tenara.

5. Mons He MHCTanMpanTe 0CBeTIeHNeTO BbPXY AechopMupaH TaBaH.
6. Mons npekbcHeTe 3axpaHBaHeTo He3aBaBHO MpuU U3BbHPeHA CUTYaLMs U ce
CBbPXKETE C NPOodeCHoHanunCT.

BHOCWUTEJT: Mpuma Mpyn 2004 00, Bbnrapus, 1784 Cocpus, MnagocT 1, 6n. 144, MapTep; TenedoH: +359 2 988 45 72;
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NHCcTpyKumn 3a ynotpeba

HaumH Ha 3akauyaHe
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“ v 1.UsknovyeTe 3axpaHBaHETO

2.B3emeTe TANOTO U ro chMKCUpaiiTe Ha cTeHaTa
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3.WHcTanayus
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L= kacpsie
N=cnH

4 WHcTanaums

X obpa3Ha Bpb3ka @

T o6pasHa Bpbaka [7 | L oBpasHa Bpb3ka |8

5. BktoyeTe 3axpaHBaHeTO U
3aBbplUeTe MHCTanayusTa.
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Mpeana3sHu Mmepku

1. Bxogsawo HanpexeHune: 200-240VAC, 50Hz.

2. MakcumanHata gonyctuMa MOLWHOCT 3a CBbp3Ball, ce simHeap e 1000W.

3. Mons npekbCHeTe MOLLLHOCTTa NpeAu UHCTanauus, noAapbxXKa 1 3aMsHa.

4. Mons He Bb3CTaHOBABaNTe MOLLHOCTTa Npeau Aa MHCTanupaTe NpaBuIHO Tenarta.
5. Monsi He MHCTanMpanTe oCBeTNIEHNETO BbpXy AedopMUpaH TaBaH.

6. Mons npekbcHeTe 3axpaHBaHETO He3abaBHO NpW U3BBHPeAHA CUTYaLMs 1 ce
cBbpXKeTe ¢ NpodecMoHanucT.

BHOCWUTEJT: Mpuma Mpyn 2004 00, Bbnrapus, 1784 Codpus, MnagocT 1, 6n. 144, MapTep; TenedoH: +359 2 988 45 72;



